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From the President’s desk 

After the Council meeting in Zagreb and following some comments, 

including my personal view presented in the last e news (#77), a 

discussion arose about the current situation of Intersteno and the 

vision of its future. This has produced a good result; the confronta-

tion of various ideas and opinions, even when they are different, is 

always productive of advancement, especially in the context of es-

teem, respect and friendship, with the overwhelming aim of enrich-

ing this commonwealth that is Intersteno. 

The Board members met in Berlin from February 9th to 11th and tried to find some an-

swers to the questions put by that discussion, taking into account that their mandate will 

expire next July. The decisions and the wishes unanimously agreed by the Board (read on 

page 4) are intended to be considered as one of the possible views about the future that 

will be completed and implemented with the cooperation of all the members. The e-news 

issues that we try to spread as regularly as we can are at disposal of all those who want to 

give their opinion and comments on the activities of Intersteno. 

In Berlin the Board also visited the venues for the approaching 51th Congress and provided 

suggestions and comments for defining the programme, as well as the contents of the con-

ferences that will be managed by the Scientific Committee and IPRS. All the latest informa-

tion will be published on the Intersteno website in a few weeks and the registration will be 

opened (read more on page 9). I am sure that many of you have already made their plans 

to participate in the Congress. 

In this issue of the e-news Marianne van Gool, current Intersteno delegate for the Nether-

lands, presents an interesting survey about teaching typing in the primary school, together 

with the results of research previously dealt with in Zagreb, on October 2016 during the 

IPRS session: “Touch typing for better spelling and creative writing” (by Henny van der  Mei-

jden and Mariëtte Tesselhof).  In the conclusions, Marianne stresses the value of learning 

typing not only for speed and accuracy in using the computers, but for enhancing spelling 

skills and improving descriptive capacity.  

From the Argentine we have received the report of the 24th Congress of Parliamentary 

Shorthand, held in the city of El Calafate (Santa Cruz). Read more (on page 9) for informa-

tion about the growth opportunities of the reporting profession in the tribunals of that 

country as well as about the investigations (to be further developed) into the neuropsy-

chological implications of shorthand activity. 

Unfortunately, we must celebrate life of a young Italian keyboard Champion, Carlo Parisi, 

who passed away on February 1st. He was well known to the Italian and international com-

munities for his impressive world record of 969 characters per minute (10 minute run) with-

out mistakes, in the Internet keyboard competition 2014. He also gained other awards and 

succeeded in typing up to 16 languages. I met him a few  year ago in Florence, on the occa-

sion of a meeting of the Italian Shorthand and Typewriting Academy "Giuseppe Aliprandi". I 

was fascinated by his will-power and original approach to training and competition. Unfor-
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tunately his health conditions prevented him from taking part in live Intersteno contests, 

where - I am sure - he would have found the perfect environment for performing. 

Finally we welcome the invitation of the new Intersteno National Group of the United King-

dom. A whole weekend (and an exhibition on Monday July the 31st) will be dedicated to 

the annual "Awareness campaign" organized by the British Institute of Verbatim Reporters, 

just a few days after the Intersteno Congress in Berlin. I think it is a good opportunity to 

prolong the journey, visiting London and getting acquainted with the wide range of report-

ing services and techniques provided by the professionals of that country. 

 

Happy reading!  

 

Fausto Ramondelli     
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Communication of the Board - February 9
th

 - 11
th

, 2017 

From February 9th to February 11th 2017, the Intersteno Board met in Berlin to discuss the 

next Congress and the future of Intersteno. The Board discussed also topics that recently 

were put forward from some national groups. Here are the decisions and wishes that the 

Board unanimously agreed on: 

To improve the effectiveness of our communication, the Board invites Members to prefer 

English especially during Council meetings and in emails, since most people are not familiar 

with foreign languages other than English. The Board appoints the scientific committee to 

explore methods to facilitate better communication; 

Intersteno finances projects of general interest proposed by Members, for a maximum of € 

500, according to the rules of the “Call for projects”, published on the website. The Board 

regrets that only a few projects have been presented so far. Since the “Call for projects” 

was introduced, all duly formulated projects have been financed;  

In preparation for the Council meeting, the Board will provide more details about the topics 

to be discussed. A web forum will be created to allow Members to actively comment and 

contribute to the discussion. The Board encourages Members to ask questions and request 

any clarification about agenda topics; 

The Board thanks Patti Calabro who agreed to cooperate with the Board as Administrative 

Assistant and Marketing Coordinator. She will be in charge of: contacting Members, feeding 

social media, marketing Intersteno activities and events, communicating and contacting 

press and authorities. For these duties Patti Calabro will be remunerated as previously de-

cided by the Council. 

The Board hopes that Intersteno will, in the future, open itself to the external world in a 

clearer and more effective way by concentrating on all the goals of the statute, principally 

activities related to the profession, education, and training of its Members. 

Given the considerable volunteer efforts that Board Members and Jury Members make in 

organizing the activities of the Federation, the competitions, and the Congress, the Board 

expresses the hope that, in the future, the proposals of the management bodies of Inter-

steno (such as Board and Jury) shall have priority status in the decision-making process. 
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The importance of teacher-guided learning how to touch type 

During the Council meetings of Intersteno in Budapest (July 2015) and 

in Zagreb (October 2016) I called attention to the teacher-guided typing 

education in primary schools. My questions about this subject were 

sent to the members of the Scientific Committee of Intersteno - also on 

behalf of Krystian Wawrzynek, representative of the Polish national 

group. Later on - as a reaction remained forthcoming - these questions 

were also sent to the Council members themselves. 

My questions were: 

1. Do you/your national group think it necessary for primary schools pupils to learn 

teacher-guided touch typing? 

2. Is learning touch typing under expert supervision already part of the curriculum in pri-

mary schools? Are you able to put together a survey of it? 

3. If touch typing under expert supervision is already part of the curriculum in primary 

schools, can you describe what you (your group) have (has) done to achieve this goal? 

4. Do you have any suggestions how to draw the attention (e.g. of the government) to-

wards touch typing lessons under expert supervision, in primary schools? 

5. If touch typing under expert supervision is not part of the curriculum in primary schools, 

what other opportunities do young people have to learn touch typing under supervision 

(private associations, in secondary school and so on)? 

Which countries have responded and what information resulted from this? 

Comments were received from Germany, Hungary, the United Kingdom, the Flemish and 

French-speaking parts of Belgium, Poland and Croatia. Also included is information about 

my own country, the Netherlands. In summary, the following input can be reported. 

All the above-mentioned countries find it necessary that pupils of primary schools take part 

in teacher-supervised learning of touch typing. 

Hungary explains why this way of learning is of vital importance: the teachers offer and 

guide exercises, they teach students the optimal positioning of body, hands and fingers in 

order to prevent RSI, they monitor typing errors and also motivate the students. 

The Polish national group thinks it is necessary to learn to touch type in preparation for our 

modern society, because a computer and its keyboard are nowadays basic tools in many 

professions. 

In the Netherlands teacher-guided typing lessons are also deemed to be necessary. Unfor-

tunately, many school principals in the Netherlands assume that typing skills can easily be 

acquired in a short time through the internet. No special primary-educational targets are 

established for touch typing at a national level. 

All the countries said that, unfortunately, teacher-guided learning of touch typing is not 

foreseen in the curriculum of their primary schools. 

Some additional remarks of individual delegates 
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• The Flemish part of Belgium. Teachers in primary schools are not prepared for teaching 

touch typing. Moreover, the Flemish government has no interest in introducing touch 

typing in primary schools. In the past there were several contact about this with the 

government, but these did not  produce any results.  

• The French-speaking/Walloon part of Belgium. There are fewer and fewer teachers with 

touch typing skills able to teach touch typing. 

• The Netherlands. No schools are known to include touch typing in the curriculum. 

School principals and teachers are too busy with other matters and they do not really 

see the importance of it. 

• Poland. There is no such thing as learning how to touch type at school. The curriculum 

speaks only of informing the pupils about touch typing. We have had no success, despite 

our many letters and attempts to contact the Ministry of Education, in communicating 

the importance of learning how to touch type in schools and offering our help in creat-

ing a new curriculum. 

• Germany. The representative who taught keyboard skills for several years at a 

(secondary) grammar school and at a “Realschule” (general secondary education) tells 

about her experiences. In both schools the subject of keyboard skills is under pressure; 

there is insufficient adequate equipment on which to practise, and a supply  of teacher 

is not foreseen. In the curriculum of the (secondary) grammar school only “IT” is men-

tioned – in practice some letters are typed, heedless of applying touch typing. Neither is 

touch typing mentioned in the curriculum of the “Realschule”. In a few other local 

schools computer classes are given by teachers who are not familiar with touch typing. 

Some parents do not allow children to practise at home on the computer, or they do not 

have a computer. Students receive 10 hours of teaching keyboard skills. After that even 

the talented children stop or parents think typing is not important. 

• Hungary. It comes in handy to have contacts with people of ministerial departments and 

parliament, because these people can do something to further touch typing. It would be 

good, if there were a central guideline about typing instruction for students. 

Some suggestions 

Hungary suggests: recognize (touch) typing as an intellectual sport (like chess), so that there 

may develop a greater appreciation of it; or let legislators  in particular see that touch typ-

ing is very important and has many applications, namely in almost all desk jobs. Further-

more, while people with hearing or visual disabili-

ties can, by using a computer, keep in touch with 

the outside world, this can be done in a more rapid 

and effective manner by means of touch typing. 

The United Kingdom suggests: lobby the govern-

ment to get attention for touch typing. 

The Netherlands suggests clearly indicating, by 

means of several YouTube videos, the benefits of 

touch typing skills. Make clear, for example, that an awful lot of time can be saved if one 
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has mastered touch typing skills. 

Poland. Besides the scientific paper presented at 

the Intersteno & IPRS Meeting in Zagreb it would be 

good to have more papers on the subject of touch 

typing, showing how important this skill is for peo-

ple’s health and work efficiency. Create a Facebook 

page where people could support the idea of having 

touch typing taught as a subject in schools. It is also 

a way of presenting public opinion on this matter to 

state authorities. Organize typing championships; successes in international competitions 

always attract the attention of the authorities. 

Further national information (given by the delegates) 

The Flemish part of Belgium. There are some private, commercial courses in touch typing 

where several teaching methods are used. Some of them are good, others only commercial. 

At the level of secondary schools only the commercial schools have learning to touch type in 

their curriculum, but the suggested hours are not enough to obtain good results. Further, 

students do not make a habit of practising at home. We are now focusing on keeping ICT 

(word processing, spreadsheet, database) in the curriculum. These subjects are also “under 

pressure” and will probably disappear or be integrated into other subjects, taught by teach-

ers with no, or poor, experience of touch typing. 

The French-speaking (Walloon) part of Belgium. Here the situation is more or less the same 

as in the rest of Belgium. But in the Flemish part (Ghent) the ICT education is very much 

more developed and this is not the case with high schools in Wallonia. Personal experience 

of the delegate: in several high schools in Wallonia the students were not able to use word 

processing in a professional way and even the teacher was not able to teach it.  

United Kingdom. The observation is put forward that there are Internet programmes to 

teach touch typing, some of them free. 

Hungary. If the students do not learn to type in primary school it is almost indispensable to 

do so as part of vocational education or secondary vocational / pre-university education - or 

perhaps at a private school.  It is Important that a teacher is involved. It is possible that stu-

dents teach themselves how to touch type, but this may not be a good solution, because 

without a teacher it is more difficult to stay motivated. 

In Poland young people can learn touch typing through private courses, but there are very 

few of these; in (elementary) schools it is possible  if the teacher is prepared to spends their 

free time on this; in technical high schools with a study profile “office technician”. It is, of 

course, possible to learn by following online courses, but there we cannot speak of “expert 

supervision” and most of these courses are methodically incorrect. 

The Netherlands. Many schools allow (private) institutes to organize a typing course at their 

school, but this is more because they want to provide this option for their pupils rather than 

that they understand the importance of touch typing. Parents have to pay for these courses 

and many parents choose for (free) online typing course for their children, regardless of the 



8  E-news 78, February 2017 

INTERSTENO 

International Federation for Information and Communication Processing 

 

fact that teacher guidance and motivation are absent. 

Croatia. The advice is given that relevant educational institutions should make room for 

touch typing in their qualification framework and training programme, that they should 

introduce touch typing as an additional/optional activity in primary schools, and make use 

thereby of (the financial means of) EU projects concerning the development of professional 

competencies. 

Research into the usefulness and the impact of teacher-supervised typing education 

Henny van der Meijden (Radboud University Nijmegen) and Mariëtte Tesselhof have done 

research on touch typing. They have presented a paper called “Touch typing for better 

spelling and creative writing” at the IPRS meeting in Zagreb, October 2016. For the full text 

and presentation sheets see: http://iprs-info.org/presentations/tesselhof2016.pdf. Their 

study showed that the improvement of typing skills by following a touch typing course has a 

positive effect on primary school pupils’ quality of spelling and creative writing. 

In this study a pre-test/post-test control group design was used. The experimental group 

was formed by pupils who took part in a touch typing course guided by a certified teacher. 

The control group consisted of classmates not participating in any touch typing course. The 

pre- and post-test consisted of a typing test, a spelling test and a creative writing test. The 

typing skill was measured by the amount of keystrokes per 10 minutes and the number of 

errors. Spelling skill was measured by the number of spelling errors made when typing out 

dictation. The creative writing skill was measured by several variables. Pupils typed a story 

in their own words on the basis of a wordless comic of eight pictures. The quality of the 

story was determined by analysing the length of the text (in words), the number of de-

scribed pictures, the temporal and causal relations, the accuracy, the punctuation and the 

use of capitals. 

Summary of results found in this study 

Pupils of the experimental group showed a large increase in the number of keystrokes com-

pared to the control group. The improved typing skill had a positive effect on pupils’ accu-

racy and spelling. Pupils’ creative writing skills improved. The pupils in the experimental 

group typed longer stories, described more comic pictures and gave more information than 

the pupils in the control group. Moreover, they made more causal and temporal relations 

by describing things. Hence the stories of pupils in the experimental group were not only 

longer, but also qualitatively better than those of pupils in the control group. 

Conclusion (as mentioned in the paper) 

Primary school pupils increasingly make their learning and testing assignments on the com-

puter. When children are not able to touch type while carrying out those tasks the com-

puter might become more of a hindrance than an effective tool. Learning how to touch 

type seems to be worth the effort and it appears to be justified to pay more attention to 

(the development of) typing skill in primary education. But full automation of typing can 

only be achieved with intensive guidance. 

 

Marianne van Gool-Moerings 
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XXIV Argentine Congress of Parliamentary Shorthand  

On November 18, 19 and 20, 2016, the XXIV Argentine Congress 

of Parliamentary Shorthand took place in the city of El Calafate, 

Province of Santa Cruz. 

The programme started with the VI Argentine Stenography Com-

petition , and the IV Argentine Correction, Punctuation and Text 

Comprehension Competition. In the latter competition, twenty-

four students from Upsala College and Colegio Padre Manuel 

González competed, all of them from the city of El Calafate. The 

results of the competitions were as follows: 

 

 

In the afternoon, activities began with the radio programme Palabras Dibujadas [Drawn 

Words], when Jorge Bravo, Diana Campi and Azat Ambartsoumian made a recorded trans-

mission of the programme, which is normally broadcast live from the studios in the Na-

tional Congress. After that, they presented the Palant Collection of the Library of Argen-

tina's National Congress, making a review of the history and anecdotes of this important 

stenographer of our country. Then Gladys Antilef, María Inés López and Angélica Muñoz, 

who are stenographers from the House of Representatives of Santa Cruz, talked about the 

training policy that has been implemented in their Legislature. They made reference to the 

annual training programme, which includes two courses of shorthand and the First and 

Second Congress about Legislative Techniques, both in the city of Río Gallegos and Caleta 

Olivia. 

Next, the deputy director of the Córdoba’s Office of Stenographers, Graciela Maretto, re-

ferred to the job of stenographers in the La Perla trial, which was a very significant case in 

Argentina because the defendants were convicted of human rights violations that took 

place before the official start of the military dictatorship (1976-1983). It should be noted 

VI ARGENTINE STENOGRAPHY COMPETITION 

PLACE CATEGORY A CATEGORY B CATEGORY C CATEGORY D 

1st PLACE Morales, Jorge Illuminati, Cris-

tian 

Vacant Salto, Vanesa 

2nd PLACE Morales, 

Teresa 

Isasmendi, Sara Vacant Zamora, 

Gabriela 

3rd PLACE Vacant Vacant Vacant Reynoso, 

Melisa 

IV ARGENTINE CORRECTION, PUNCTUATION AND TEXT COMPREHENSION COMPETI-

TION 

PLACE CAT. JUNIOR A CAT. JUNIOR B CAT. SENIOR 

1st PLACE Cröber, Amelie Sarabia, Melina Morales, Jorge 

2nd PLACE Morán, Lola   Morales, Teresa 

3rd PLACE Guatti, Martina   López, María Inés 

Special recognition: Aranedo, Juana; Herrera, Zaira; Sánchez Diez, Manuela; Steab-

ner, Coni 
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that this was the first time stenographers had 

worked in federal courts in the Province of 

Córdoba and thus Graciela Maretto told the 

audience about their job during this trial. On 

Saturday, Viviana Doolan, from the Legisla-

ture of Tierra del Fuego, shared her experi-

ence of organizing the office of stenographers 

and spoke of the work of transcribers. Then, Lina Mundet, director of Instituto Superior de 

Letras Eduardo Mallea, talked about “Stenographers and Language Correction”, when she 

explained the stenographers' profile and other features of our job. She also referred to the 

agreement made between the AATP and Instituto Mallea and the different courses avail-

able for all stenographers. 

After a break, Dr. Giorgio Benini referred to the possibility of stenographers working in jury 

trials. In this context, two issues should be noted: (i) in Argentina, stenographers do not 

usually work in courts, and (ii) jury trials are not fully implemented in Argentina. Therefore, 

this was a very interesting discussion, because stenographers may see this situation as an 

opportunity to expand their field of work. Dr. Giorgio Benini encouraged stenographers to 

create the need for their services in specific areas, instead of being part of a stable work-

force in the Judiciary because, in his opinion, the task of the stenographer is not required 

in all instances and, in addition, the number of competent stenographers is not sufficient 

to enable them to be present at all courts throughout the country. 

Then Yolanda Son, who is both a psychologist and stenographer, talked about the stenog-

rapher’s brain and explained that our job is very specific and thus very different from other 

jobs. She encouraged the audience to defend our profession. She briefly lectured about 

neuropsychology, to help us to understand our brain while performing our job as stenogra-

phers. 

Finally, stenographers from the Legislature of the Province of Córdoba presented  a publi-

cation about the “70th Anniversary of the AATP", which compiles all journals published by 

the AATP until 1957, as well as various papers written by stenographers throughout the 

country. When the Congress program 

ended, all colleagues shared a dinner 

at Hotel Kosten Aike, in El Calafate. 

The whole Congress was organized 

exceptionally well by Gladys Antilef 

and her team from the Stenogra-

phers’ Office of the House of Repre-

sentatives of Santa Cruz. In addition, 

Yolanda Son, a stenographer from the 

Council of El Calafate, made a great contribution to the organization of the Congress. 

 

Gladys Antilef  

Víctor H. González  
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Carlo Parisi, the world champion of keyboarding has passed 

away. He was 45 and in 2014 typed 969 cpm 

Sad news for Intersteno continues: 

another eminent member of Inter-

steno passed away on February 1
st

 

last. He was not a pillar of the or-

ganisation, a Council member, or a 

well-known face at the Congress. 

Still, his name has been pro-

nounced so many times since the 

2014 Internet competitions, when 

he created an impressive world record: 969 characters per minute, for 10 minutes, without 

mistakes. This is the only thing that many people know about him, me included. In order to 

try to understand more about this keyboard legend, waiting for the recollections of some-

body who him personally, here is my translation – thanks to Linda Drake and Peter Walker 

for revision – of an interview the Italian national newspaper Corriere della Sera published 

some weeks after Carlo made the world record. 

“In his room, the Roadrunner of keyboarding reveals the tricks of the trade: high-quality 

headphones – “I listen and write in real time” – and an MP3 reader.  “If I only need to copy 

a text, I pump up the volume of my techno music playlist to keep the pace.” He smiles 

while playing with the rings that decorate the fastest fingers in the world. We ask him to 

show us how he can produce such a whirlpool of words appearing on screen so gracefully 

and rapidly, and he starts dancing with the keys. To come to this point of the article, it took 

Carlo a little bit more than 30 seconds to produce the text, for sure less than the time it 

would take you to read it. “I am sorry, but if you look at me, I find it hard to type more 

quickly. Moreover, I am used to working at night, from 7 p.m. to 4 a.m. There is less confu-

sion around.” 

He is as exceptional as his résumé. From 1987 to 2010 he collected 13 Italian awards and 

12 regional awards. In 2006 he fell in love with the Internet competitions. After some good 

results, in 2011 he was vice-world champion. In 2012, he ranked first for the first time by 

breaking the world record: and achieving a speed of 896 characters per minute, with just 

one mistake. He also participated in the multilingual competition, writing in 16 different 

languages. To do so he had to change the position of keys to be able to produce special 

characters – and became vice-world champion. In 2014, he managed to break his world 

record by achieving 969 characters per minute, with zero mistakes, in 10 minutes. In the 

multi-lingual competition, he ranked “only” second. Carlo continues typing, but he does 

not know why his fingertips are so sensitive. “If you ask me where the letter "F" is on the 

keyboard, I can’t tell you.”  He smiles.   “But if I position my hands over the keyboard, it 

appears on the screen.” Who knows what he was thinking during those 600 seconds during 

which he broke all records. Maybe nothing. “I waited for the keyboard to call me. It was 

late in the night. Off I went.” 

Carlo Eugeni - (Translation of the article appeared in“Corriere della Sera” on 12/06/2014 ) 
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BIVR AWARENESS WEEKEND (28
 
- 31 JULY 2017 ) 

Yes, it’s happening again… Only this time it’s going to be 

bigger and better than before! 

For 2017, our BIVR Awareness campaign will be spanning a 

summer weekend, culminating with our exposition being 

held in central London on Monday, 31 July.  

Join court reporters, reporting agencies, members of the 

British legal profession, journalists, and many more, who 

are participating in BAW2017 to help us promote not only 

the Institute but our unique line of work.  We will be hosting events/activities over the 

weekend, details of which have yet to be finalised, as well as the exposition itself.   

Want to promote your business?  We are offering expo stall space (both large and small) as 

well as opportunities for advertising in our BAW2017 A4-sized brochure. We have a 20% 

discounted Early Bird and the new Spring Saver rate at 10% discount, so be sure to act 

quickly! (Please see our Rate Card attached). 

Are you attending Intersteno Congress in Berlin 22-28 July? What better way to end your 

holiday than a short jaunt to London for BAW2017. Maybe you will be holidaying in the UK 

for the summer? You’re more than welcome to come along to one of the events or pop in 

to the London Expo to say hi. It’s free to all attendees but we will require names for secu-

rity purposes. 

2017 marks 152 years since the Institute, the home of professional reporting in the UK, was 

established. The BIVR strives to promote and protect our profession, whilst always repre-

senting our members’ interests.   

The venue for our London Exposition will be at The Law Society, which was formed in 1825; 

just a mere 40 years before the Institute. This is a prestigious and historical organisation 

which represents, promotes and supports solicitors across England and Wales. 

Venue: The Law Society, 113 Chancery Lane, London, WC2A 1PL 

RSVP: * For reserving a stall/advertising space, please see the Rate Card attached – 27 

January  

R A T E   C A R D 

Double Stall (12’ wide to accommodate 10’ x 8’ booth) - £700, including lunch for four ex-

hibitors 

To reserve your space now, please remit a 50% deposit (£350) by Friday, 27 January 2017, 

extended by popular demand, with balance of £350 payable by 30 April 2017.  

Early Bird Discount -20% (£560).  To secure your place at this rate, please remit the full sum 

of £560 by Friday, 27 January 2017, extended by popular demand. 

NEW Spring Saver Rate -10% (£630). To secure your place at this rate, please remit the full 

sum of £630 by Friday, 24 March 2017. 

Single Stall (6’ wide with no overlapping booth) - £350, including lunch for two exhibitors 
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To reserve your space now, please remit a 50% deposit (£175) by Friday, 27 January 2017, 

extended by popular demand, with the balance of £175 payable by 30 April 2017.  

Early Bird Discount -20% (£280).  To secure your place at this rate, please remit the full sum 

of £280 by Friday, 27 January 2017, extended by popular demand. 

NEW Spring Saver Rate -10% (£315). To secure your place at this rate, please remit the full 

sum of £315 by Friday, 24 March 2017  

Full-page ad in A4 brochure: 

Inside page, front or back - £190 per page     

Back page - £210 per page        

Middle pages - £360 per two pages 

Standard page - £150 per page 

Half-page: Standard pages only - £75 

Sponsorship: 

Logo only - £25 minimum per logo (one-eighth size on A4 

page.). If you wish to have a larger sized logo, please increase your payment to £50. 

A 50% deposit payable by 27 January 2017 (extended also by popular demand), balance 

payable by 30 April 2017, or deduct a -20% Early Bird Discount if remitting the full sum by 

27 January 2017. 

__________________________________________________________________________ 

ORDER FORM – [please treat as invoice]: 

Contact name:    Firm: 

Address:     Email: 

Type of booking:   Stall       /   Brochure ad     

Stall size:  Double    /   Single   

Brochure page – position requested: 

Sponsorship: 

BIVR BACS details are: 

Cater Allen Private Bank. 

Sort Code 16-57-10. 

Account No: 32972430.   

British Institute of Verbatim Reporters. 

Please note Electronic Transfers details on following page. 

Amount remitted:  

Please put your name on BACs payment. 

Cheques payable to BIVR to be sent to Registered Address: 

73 Alicia Gardens, Kenton, Harrow, Middx. HA3 8JD. 
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51
st 

INTERSTENO congress – 22-28 July 2017 

The organization committee is finalizing the last pending matters before registrations can 

start.  

As the dates (22-28 July 2017) and the main venues (Hollywood Media Hotel and Rackow 

Schule) are known, don't hesitate to book your flights and hotels. 

There are many hotels in Charlottenburg and the area of the famous Kurfürstendamm (in 

short: Ku'damm), but this area is also highly frequented, which means that hotels can be 

sold out quite soon. 

Both main venues are very well connected to the public transport system which brings you 

to many other important destinations in Berlin, from west to east. You can also book sleep-

ing accommodation in cheaper parts of Berlin and profit from the public transport. 

More information on the congress can be found at the congress website 

www.intersteno2017.org which will be regularly updated and enhanced in the coming 

weeks. 
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Exhibition at the 51st INTERSTENO congress 

Sponsoring the 51st INTERSTENO congress 

The 51st INTERSTENO congress Berlin 2017 is the excellent occasion to show, demonstrate, 

promote your products and services to the world of professional reporters, typists/

keyboarders, speech captionners, shorthand writers, word processing users, as well as to 

everyone who is dealing with words and characters. 

Fees below include one congress card (value € 180,00), compulsory for all congress partici-

pants. 

 

The reduced rate is applicable for payments made before the end of February 2017. 

Don’t miss the occasion to be highly prominent as an exhibitor and/or sponsor of 

this world wide event and don't wait too long: the number of exhibitors is limited! 

Sponsoring possibilities 

• Sponsoring of material and products such as congress bag, congress t-shirts, printed 

matters… 

• Sponsoring of events such as opening ceremony, prize giving ceremony, competitions, 

youth event 

• Sponsoring of catering such as welcome cocktail, council dinner... 

Returns 

• Publication of your logo in the program leaflet and on the congress website 

• Publication of your logo on sponsored products such as congress bag, congress t-shirts… 

• Placing your banner(s) during congress events 

• Have a (demo) booth in the congress venue 

• Spread information on your product/services 

 

Mail to exhibit@intersteno2017.org for any further information. 

Package 
January-February 

2017 

March -Ap r i l 

2017 

Gold € 700,00 € 900,00 

Silver € 500,00 € 700,00 
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This newsletter is published under the responsibility of the Board of the In-

ternational Federation for Information and Communication Processing - 

Intersteno - and sent to all email addresses of persons participating in the 

work of the members of Intersteno known to the Board. Contributions to 

the newsletter can be sent using the form on the web site. Publication will 

take place at the discretion of the Board. Text with signatures cannot re-

flect the official position of the Board of Intersteno, but only that of the au-

thors. Please use news@intersteno.org for any additional comments as 

well as names of persons and entities interested in receiving this message. 

If you do not want to receive this letter, please send an email stating only 

UNSUBSCRIBE in the object of the message.  

 Many thanks to Peter Walker for linguistic revision, and to Daniela Bertolini 

for the layout. 


